ROBERT KOCH INSTITUT

&

Nachlass Robert Koch

Signatur: as/b1/893

DOI: 10.25646/8344
Transkription: Janet Heidschmidt

Nutzungsbedingungen / Terms of use

Dokumente aus dem Nachlass von Robert Koch, die auf diesem Dokumentenserver
bereitgestellt werden, dirfen fir Lehr- und Forschungszwecke sowie flr sonstige
nicht-kommerzielle Zwecke zitiert, kopiert, abgespeichert, ausgedruckt und
weitergegeben werden. Jede kommerzielle Nutzung der Dokumente, auch von Teilen
oder Auszigen, ist ohne vorherige schriftliche Einwilligung des Robert Koch-Instituts
untersagt. Kontaktieren Sie bitte das Robert Koch-Institut (museum@rki.de), um die
Erlaubnis fur eine solche Verwendung zu beantragen. Zitate aus den
Dokumentinhalten sind mit der Quellenangabe ,Robert Koch-Institut® kenntlich zu
machen. Das Robert Koch-Institut behalt sich vor, jeden Verstol3 gegen diese
Nutzungsbedingungen in vollem Umfang der jeweils maf3geblichen Gesetze zu
verfolgen. Dies umfasst ggf. auch strafrechtliche Mal3nahmen.

Documents from the estate of Robert Koch which are provided on this repository may
be cited, copied, saved, printed and passed on for educational and research
purposes as well as for other non-commercial purposes. Any commercial use of the
documents, even in part and excerpts, is prohibited without the prior written consent
of the Robert Koch-Institute. Please contact the Robert Koch Institute
(museum@rki.de) to request permission for any such use. Quotations from the
document content are to be marked with the source “Robert Koch Institute”. The
Robert Koch Institute reserves the right to take legal proceedings against any
infringement of these terms and conditions of use. This also includes criminal
sanctions.



Deutsche Reichspost
Postkarte

An
Herrn Geh. Rath Prof. Dr. Koch

Berlin N.W.
Alexander-Ufer 5

Halle a/S. 28.1.[18]93

In Trotha nichts Neues. Plane und Liste erhalten. Als ich ins Hotel zuriickkehrte, fand
ich eine Depesche fir Sie vor. Da ich dachte, dal sie auf die Epidemie Bezug hétte,
offnet[e] ich sie, doch war sie von Gaffky, der sie anfragt, wa[nn] und auf welchem
Bahnhofe er Sie morgen erwarten darf und ob er bei Moser Zimmer bestellen darf.
Ich telegraphirte zurick: ,Koch morgen abend, Mos]er.]*

Dr. Fielitz ist jetzt um 1/2 8 Uhr noch nicht zurtck.

An das Institut f. Inf. habe ich eine Probe Wasser aus d[em] Reservoir in Trotha und
eine aus der Saale bei der Wa[sser]entnahmestelle geschickt.

Ihr E. Pfuhl

Fur die Desinfektion in Trotha das Nothige angeordnet.
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